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Gazowy kociot kondensacyjny TRIGON XL

Modele i ich moc
Zastosowania
Zalety

Opis techniczny

Modele i ich moc

Podtogowy gazowy kociot
kondensacyjny TRIGON XL jest
dostepny w 7 typach o mocy wyjsciowej
od 142 do 540 kW .

Zastosowania

Gazowy kociot kondensacyjny
TRIGON XL moze by¢ stosowany we
wszystkich systemach centralnego
ogrzewania zgodnych z norma
EN12828. W zastosowaniach
kaskadowych (maks. 8 kottéw z
regulatorem kaskadowym LMS14
master/slave) urzadzenie TRIGON
XLmoze obstugiwaé instalacje o mocy
do 4300kW. Preferowane
zastosowania dotycza instalacji
centralnego ogrzewania oraz
przygotowania cieptej wody
uzytkowej w budynkach
wielorodzinnych, uzytecznosci
publicznej oraz przemystowych.

N

Sterownik kotta LMS14

gazowej Venturi

2 Regulowany system przygotowania mieszanki powietrzno-

3 Chtodzony wodg palnik mieszanki powietrzno-gazowe;j
4  Chiodzony woda wymiennik ciepta (3-poziomowy) ze stali

Zalety

e \Wsprawdzona niezawodnos¢
sprawdzona technologia o wyjatkowo
wysokiej jakosci

e Najwieksza elastycznos¢ systemu
tatwe planowanie oraz instalacja typu
Plug & Play z prefabrykowanymi
zestawami montazowymi

e Y atwa konserwacja zoptymalizowany
projekt kotta umozliwiajacy tatwy
dostep w celach serwisowych

e Bezkonkurencyjna trwatos¢
odpornego na korozje wymiennika
ciepta ze stali nierdzewne;j

e Przyjazny dla srodowiska - niskie
wartosci emisyjne

Opis techniczny

TRIGON XL to kociot pracujacy w
sposéb zmienny.Regulator kotta
automatycznie adaptuje zakres
modulacji do zapotrzebowania na
ciepto z systemu.Odbywa sie to przy
pomocy sterowania predkoscig obrotow
wentylatora.W rezultacie, system
mieszania powietrza Whirlwind
zaadaptuje stopien zuzycia gazu do
wybranej predkosci pracy wentylatora,
aby uzyska¢ najlepsze mozliwe dane
spalania, a tym samym najlepsza
wydajnos¢.Spaliny wytworzone w
wyniku spalania sg przenoszone w dét
poprzez kociot, a wychodzg z tytu kotta
poprzez przytacze kominowe.

Woda powrotna z systemu wlatuje do
kotta w czesci dolnej, gdzie temperatura
gazoéw odlotowych jest najnizsza.W tej
czesci zachodzi kondensacja.Woda jest
transportowana w gaére w kotle, a
wychodzi z kotta u géry, w sekgc;ji
palnika.Zasada przeptywu krzyzowego
(woda do géry, spaliny w dét) zapewnia
najlepsze rezultaty spalania.



Opis techniczny

Dane techniczne

TRIGON XL

150 200 250
Nominalna moc cieplnaprzy 80/60°C maks./min. kW 142,3/31,3 190,4/42,0 237,6/47,0
Nominalna moc cieplna przy 40/30°C maks./min. kW 151,2/35,4 202,3/47,4 252,3/53,4
Moc cieplna materiatu opatowegomaks./min. kw 145,0/32,2 194,0/43,1 242,0/48,4
Sprawnos$céprzy 80/60°C % 98,2 98,2 98,2
Sprawnos¢ przy 40/30°C % 104,3 104,3 104,2
RAL 40/30 srednia % 110,4 110,4 110,4
Maks. przeptyw kondensatu I/h 9,2 12,4 15,4
Zuzycie gazu G20 maks./min. (10,9 kWh/ms) m%h 13,3/3,0 17,8/4,0 22,2/4,4
Zuzycie gazu G25 maks./min.(8,34 kWh/ms) m%h 17,4/3,9 23,3/5,2 29,0/5,8
Zuzycie gazu G31 maks./min.(12,8 kWh/kg) kg/h 11,3/2,5 15,2/3,4 18,9/3,8
Cisnienie gazu ziemnego G20 mbar 20
Cisnienie gazu ziemnego G25 mbar 25
Cisnienie gazu ziemnego G31 mbar 30/50
Maksymalne cisnienie gazu mbar 50
Maks. temperaturaspalin (gérna granica) °C 90
Temperaturaspalin przy 80/60°C maks./min. °C 75/58 75/58 75/58
Temperatura spalin przy 40/30°C maks./min. °C 54/30 54/30 55/30
Spaliny przeréb maks./min. m%h 188/43 251/57 313/64
Poziom CO2 G20-G25 maks./min. % 10,2/9,4 + 0,2 (rodzaj ograniczenia 570 delta max/min 20,8 )
Poziom CO2 G31 maks./min. % 11,9/10,0 £ 0,2
Poziom NOx przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 38/19 38/19 36/18
Poziom CO przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 14/3 14/3 14/5
Maks. dopuszczalny opér kanatumaks./min. Pa 200/10 200/10 200/10
Pojemnos¢ wody | 26 31 33
Cisnienie wody maks./min. bar 8/1
Maks. temperatura wody (termostat gérnego limitu) °C 100
Maksymalne ustawienie temperatury °C 90
Nominalny przeptyw wody przy dT=20K mh 6,1 8,1 10,1
Opdr hydrauliczny przy nominalnym przeptywie wody kPa 1,2 26,8 31,2
Przytgcze pradowe \ 230/400
Czestotliwosé¢ Hz 50
Bezpiecznik podtaczenia sieci A 16
Klasa IP - 1P20
Pobér mocy elektrycznej kociotmaks./min. (bez pompy) i 176/56 267/56 286/69
Pobér mocy elektrycznej pompa o regulowanej predkosci W 190/9 190/9 310/12
Waga (w stanie opréznionym) kg 290 332 366
Poziom mocy akustycznej (LWA) dB 70,3 70,3 70,3
Prad jonizacji maks./min. MA 10,6/4,4
Wartos¢ PH kondensatu - 3.2
Kod certyfikatu CE - CE - 0063CQ3970
Przytgcza wody - R2" R2" R2"
Przytacze gazu - R1.1/2" R1.1/2" R1.1/2"
Przytacze kanatu spalin (DN) mm 150 150 200
Przytacze czerpni powietrza (do pomieszczen) (DN) mm 130 130 130
Przytgcze kondensatu mm 32 32 32




Opis techniczny

Dane techniczne

TRIGON XL

300 400 500 570
Nominalna moc cieplna przy 80/60°C maks./min. kW 285,7/56,5 381,3/75,2 476,7/94,6 540,2/120,0
Nominalna moc cieplna przy 40/30°C maks./min. kW 303,3/64,2 404,3/85,6 505,2/106,9 572,8/135,1
Moc cieplna materiatu opatowego maks./min. kW 291,0/58,2 388,0/77,6 485,0/97,0 550,0/122,2
Sprawnos¢ przy 80/60°C % 98,2 98,3 98,3 98,2
Sprawnosé przy 40/30°C % 104,2 104,2 104,2 104,2
RAL 40/30 srednia % 110,4 110,4 110,4 110,3
Maks. przeptyw kondensatu I/'h 18,5 247 30,7 34,8
Zuzycie gazu G20 maks./min.(10,9 kWh/ms) m*h 26,7/5,3 35,6/7,1 44,5/8,9 50,5/11,2
Zuzycie gazu G25 maks./min.(8,34 kWh/ms) m%h 34,9/7,0 46,5/9,3 58,2/11,6 65,9/14,7
Zuzycie gazu G31 maks./min.(12,8 kWh/kg) kg/h 22,7/4,5 30,3/6,1 37,9/7,6 43,0/9,5
Cisnienie gazu ziemnego G20 mbar 20
Cisnienie gazu ziemnego G25 mbar 25
Cisnienie gazu ziemnego G31 mbar 30/50
Maksymalne cisnienie gazu mbar 50
Maks. temperatura spalin (gérna granica) °C 90
Temperatura spalin przy 80/60°C maks./min. °C 75/58 75/59 75/59 76/58
Temperatura spalin przy 40/30°C maks./min. °C 55/30 56/30 56/30 56/30
Spaliny przeréb maks./min. m’h 377177 502/102 628/128 712/161
Poziom CO2 G20-G25 maks./min. % 10,2/9,4 + 0,2 (rodzaj ograniczenia 570 delta max/min 20,8)
Poziom CO2 G31 maks./min. % 11,9/10,0 £ 0,2
Poziom NOx przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 36/18 34/17 37/18 40/19
Poziom CO przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 14/5 14/8 16/5 18/1
Maks. dopuszczalny opér kanatu maks./min. Pa 160/10 400/10 300/10 400/10
Pojemnos¢ wody | 60 63 71 77
Cisnienie wody maks./min. bar 8/1
Maks. temperatura wody (termostat gérnego limitu) °C 100
Maksymalne ustawienie temperatury °C 90
Nominalny przeptyw wody przy dT=20K m%h 12,2 16,3 20,3 23,1
Opér hydrauliczny przy nominalnym przeptywie wody| kPa 11,9 32,3 343 57,1
Przytgcze pradowe \% 230/400
Czestotliwosé¢ Hz 50
Bezpiecznik podtaczenia sieci A 16
Klasa IP - 1P20
Pobér mocy elektrycznej kociot maks./min. (bez W 230/50 504/64 620/64 676/61
pompy)
Pobér mocy elektrycznej pompa o reg. predkosci W 310/12 470/25 590/25 800/38
Waga (w stanie opréznionym) kg 434 496 540 595
Poziom mocy akustycznej (LWA) dB 70,3 77,3 77,3 77,3
Prad jonizacji maks./min. MA 10,6/4,4
Wartoé¢ PH kondensatu - 3,2
Kod certyfikatu CE - CE - 0063CQ3970
Przytacza wody - DN65 PN16 DN65 PN16 DN65 PN16 DN65 PN16
Przytacze gazu - R1.1/2" R1.1/2" R2" R2"
Przytacze kanatu spalin (DN) mm 200 250 250 250
Przytacze czerpni powietrza (do pomieszczen) (DN) mm 130 130 150 150
Przytacze kondensatu mm 32 32 32 32
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Dane techniczne

TRIGON XL (jedynie Wtochy)

115 350
Nominalna moc cieplna przy 80/60°C maks./min. kw 113,7/31,3 343,5/75,2
Nominalna moc cieplna przy 40/30°C maks./min. kW 120,8/35,4 363,6/85,6
Moc cieplna materiatu opatowego maks./min. kW 115,8/32,2 349,0/77,6
Sprawnos¢ przy 80/60°C % 98,2 98,3
Sprawnosé przy 40/30°C % 104,3 104,2
RAL 40/30 srednia % 110,4 110,4
Maks. przeptyw kondensatu I/h 7.4 22,2
Zuzycie gazu G20 maks./min.(10,9 kWh/ms) m%h 10,6/3,0 32,0/7,1
Zuzycie gazu G25 maks./min.(8,34 kWh/ms) m%h 13,9/3,9 41,8/9,3
Zuzycie gazu G31 maks./min.(12,8 kWh/kg) kg/h 9,0/2,5 27,3/6,1
Cisnienie gazu ziemnego G20 mbar 20
Cisnienie gazu ziemnego G25 mbar 25
Cisnienie gazu ziemnego G31 mbar 30/50
Maksymalne cisnienie gazu mbar 50
Maks. temperatura spalin (gérna granica) °C 90
Temperatura spalin przy 80/60°C maks./min. °C 75/58 75/59
Temperatura spalin przy 40/30°C maks./min. °C 54/30 56/30
Spaliny przeréb maks./min. m%h 150/43 452/102
Poziom CO2 G20-G25 maks./min. % 10,2/9,4 + 0,2 (rodzaj ograniczenia 570 delta max/min 20,8 )
Poziom CO2 G31 maks./min. % 11,9/10,0 £ 0,2
Poziom NOx przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 38/19 34/17
Poziom CO przy 80/60 °C maks./min. mg/kWh 14/3 14/8
Maks. dopuszczalny opér kanatu maks./min. Pa 200/10 400/10
Pojemnos¢ wody | 26 63
Cisnienie wody maks./min. bar 8/1
Maks. temperatura wody (termostat gérnego limitu) °C 100
Maksymalne ustawienie temperatury °C 90
Nominalny przeptyw wody przy dT=20K m®h 4,8 14,6
Opér hydrauliczny przy nominalnym przeptywie wody kPa 7,0 26,0
Przytgcze pradowe \ 230/400
Czestotliwosé¢ Hz 50
Bezpiecznik podtaczenia sieci A 16
Klasa IP - 1P20
Pobér mocy elektrycznej kociot maks./min. (bez pompy) w 176/56 486/69
Pobér mocy elektrycznej pompa o reg. predkosci w 190/9 470/25
Waga (w stanie opréznionym) kg 290 496
Poziom mocy akustycznej (LWA) dB 70,3 77,3
Prad jonizacji maks./min. MA 10,6/4,4
Wartos¢ PH kondensatu - 3,2
Kod certyfikatu CE - CE - 0063CQ3970
Przytacza wody - DN65 PN16 DN65 PN16
Przytacze gazu - R1.1/2" R1.1/2"
Przytacze kanatu spalin (DN) mm 150 250
Przytacze czerpni powietrza (do pomieszczen) (DN) mm 130 130
Przytgcze kondensatu mm 32 32




Opis techniczny

Informacje o produkcie E.r.P.

Informacje o produkcie dotyczace Dyrektywy 2009/125/WE i Rozporzadzenia (UE) 811-813/2013

TRIGON XL Symbol | Jedn. 115 * 150 200 250 300 350 * 400
Kociot kondensacyjny - - TAK TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Kociot niskotemperaturowy - - NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kociot B1 - - NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Ogrzewacz kogeneracyjny - - NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Ogrzewacz kombinacyjny - - NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE
OGRZEWANIE ErP 1) przez temperature powrotu 30°C 2) przez temperature powrotu i temperature zasilania (60-80°C)
Znamionowa moc kotta Prated kw 114 140 190 237 286 344 381
Przy mocy znamionowej i rezimie P, KW 1137 | 1423 | 1904 | 2376 | 2857 | 3435 | 3813
wysokiej temperatury

o - —
Przy 30% mocy znamionowe | P, kW | 379 | 475 | 635 | 792 | 952 | 1145 | 127.1
rezimie niskiej temperatury 1)
Sprawnosé¢ energetyczna podgrzewania Ne % 93,4 93,4 93,5 93,5 93,6 93,6 93,6
sezonowego
Przy mocy znamionowej i rezimie Ne % 884 | 884 | 884 | 885 | 885 | 885 | 885
wysokiej temperatury 2)

o - —
Przy 30% mocy znamionowej i N % 983 | 983 | 983 | 983 | 983 | 983 | 983
rezimie niskiej temperatury 1)
POMOCNICZE ZUZYCIE ENERGII
Przy petnym obcigzeniu elmax w 176 176 267 286 230 486 486
Przy 30% obciazeniu elmin w 56 56 56 69 69 69 69
W trybie gotowosci Pss W 7 7 7 7 7 7 7
DODATKOWY OGRZEWACZ
Utrata ciepta w trybie gotowosci Psioy w 286 286 286 310 310 310 310
Zuzycie energii zapalnika Pign w - - - - - - -
Emisja tlenkéw azotu NO, |mg/kWh 25 25 25 24 24 24 24
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Wymiary

TR-XL 150 - 250
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Opis techniczny

Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

ELCO BV, Hamstraat 76, 6465 AG Kerkrade (NL),
deklaruje, ze produkt

TRIGON XL

jest zgodny z nastepujgcymi normami:

EN 15502-1
EN 15502-2-1
EN 55014-1 /-2
EN 61000-3-2 /-3
EN 60 335-1/-2

A takze z wytycznymi dyrektyw:

92 /42 / EWG (w spr. sprawnosci kottow)
2009 /142 | EWG (w spr. urzadzen gazowych)
2014 / 35 / UE (Dyrektywa niskonapieciowa)
2014 / 30 / UE (Dyrektywa EMC)

2009 / 125 / WE Produkty zwigzane z energia
Rozporzadzenie 811-813-814 / 2013 UE

Produkt zostat oznaczony numerem CE:

CE - 0063CQ3970

Kerkrade, 17-04-2016

)

A.J.G. Schuiling
Kierownik Zaktadu
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Opis techniczny

Zakres dostawy
Transport kotta
Instalacja kotta

Kociot standardowy
Dostawa kotta zawiera nastepujace elementy sktadowe:

Komponent Szt. Opakowanie
W petni zmontowany i przetestowany kociot 1 Na drewnianej palecie, zapakowany w folie PE
Syfon do przytacza kondensatu 1 W plastikowej torebce z tytu kotta
Zestaw do konwersji na propan, z instrukcja 1 Wewnatrz przedniego panelu
Instrukcja eksploatacji i montazu 1 Wewnatrz przedniego panelu
115 350 Transport kotla
150 | 200 | 250 | 300 | 444 | 500 | 570 |\ osie potrzeby kociot mozna
Palnik / pierwszy | Waga  [kg] | 90 | 110 | 120 | 140 | 160 | 190 | 200 | rozmontowac na mniejsze czesci w celu
segment wymi- | Diugos¢ [mm] | 735 | 885 |1035| 735 | 885 |1035|1185| ufatwienia transportu wewnatrz
ennika Szeroko$¢ [mm] | 400 | 400 | 400 | 680 | 680 | 680 | 680 | budynku. W tabeli nizej przedstawiono
Wysokos¢ [mm] | 321 | 321 | 321 | 321 | 321 | 321 | 321 Q'OWH? rozmontoyvane CzgsClwraz z
2/ 3 segment Waga [kg] | 100 | 110 | 120 | 160 | 170 | 200 | 220 | Wa9a!wymiarami.
wymiennika Diugos¢ [mm] | 735 | 885 |1035| 735 | 885 |1035| 1185 Instalacja kotta
ciepta Szerokos¢ [mm] | 400 | 400 | 400 | 680 | 680 | 680 | 680 kottowni zabezpi ;
g pieczonej przed
Wysoko$¢ [mm] | 244 | 244 | 244 | 244 | 244 | 244 | 244 mrozem. W przypadku, gdy kotfownia
Wanna konden- | Diugosé [mm] | 589 | 739 | 889 | 589 | 739 | 889 | 1039 | znajduje sie na dachu, sam kociof nie
satu Szerokos¢ [mm] | 385 | 385 | 385 | 665 | 665 | 665 | 665 moze Stf?nOW'C najwyzszego pynktu
Wysokosé [mm] | 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | instalacji. Podczas umiejscawiania
kotta, prosze pamieta¢ o zachowaniu
Konstrukcja Diugos¢ [mm] | 990 | 1140 | 1350|1100| 1320|1470 | 1620 minimalnych odstepéw wskazanych na
nosna Szeroko$¢ [mm] | 624 | 624 | 624 | 724 | 724 | 724 | 724 rysunku.W przypadku umiejscowienia
Wysokos¢ [mm] | 335 | 335 | 335 | 335 | 335 | 335 | 335 kotta bez zachowania odpowiedniej
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wolnej przestrzeni, czynnosci
serwisowe kotta beda utrudnione.

W celu optymalizacji pozycji kotta w
pomieszczeniu mozna zamieni¢ kotta.
Oznacza to odzwierciedlenie
wymaganej powierzchni wskazanej na

rysunku.

Zazwyczaj:Z lewej 250mm / Z prawej
450mm Modyfikacja:Z lewej 450mm / Z
prawej 250mm.Po umieszczeniu kotta
we witasciwej pozycji nalezy
wyregulowaé podstawe (2)
(podktadkami antywibracyjnymi) na
wiasciwg wysokosé, przy czym kociot
powinien znajdowac sie w pozycji
poziomej.Upewni¢ sie, by kota nie
stykaty sie z podtozem!

Przytacza wody i gazu nalezy wykona¢
po regulacji podstawy, gdyz ma to
wptyw na doktadng wysokosé
wszystkich przytaczy.

Zawsze nalezy przestrzegaé norm
miedzynarodowych, krajowych i
lokalnych dotyczacych instalacji

systemoéw grzewczych. 11




Normy i regulacje prawne

W niniejszej dokumentacji zawarto
wazne informacje stanowigce podstawe
bezpiecznej i niezawodnej instalacji,
odbioru i pracy kotta.

Wszelkie czynnosci opisane w
niniejszym dokumencie moga by¢
realizowane wytacznie przez
autoryzowane firmy.

Niniejszy dokument podlega zmianom
bez uprzedniego powiadomienia. Nie
przyjmujemy zadnych zobowigzan do
dostosowania uprzednio dostarczonych
produktow do takich zmian.

Podczas wymiany czesci kotta nalezy
stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne, gdyz zastosowanie innych

czeéci spowoduje utrate gwarancji

Zastosowanie

Kociot stuzy wytacznie do ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Kociot nalezy podigczy¢ do
zamknietych obiegéw o maksymailnej
temperaturze 100°C (gérna granica),
gdzie maksymalne ustawienie
temperatury wynosi 90°C.

Normy i regulacje prawne

Podczas montazu i eksploataciji kotta

nalezy przestrzegac¢ wszelkich

obowiazujacych norm (europejskich i

lokalnych):

e | okalnych przepiséw budowlanych
dotyczacych montazu systemow
doprowadzenia powietrza do spalania
oraz odprowadzenia spalin

o Przepiséw dotyczacych podtaczania
kotta do urzadzen elektrycznych

o Przepiséw dotyczacych podtaczania
kotta do lokalnej sieci gazowe;j

e Normy i regulacje prawne dotyczace
zabezpieczen systeméw grzewczych

o Wszelkich dodatkowych przepiséow/
regulacji dotyczacych instalaciji i
eksploatacji systemoéw grzewczych.
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Przedmiotowy kociot posiada
certyfikat CE i jest zgodny z
nastepujacymi normami
europejskimi:

-1992 / 42 | EWG Dyrektywa w spr.
sprawnosci kottow.

- 2009 /142 / EWG Dyrektywa w spr.
urzgdzen gazowych.

-2009/125/WE Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i

Rady 2009/125/WE z dnia 21
pazdziernika 2009 ustanawiajgca
ogolne zasady ustalania wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energia.

- Rozporzadzenie 811-813-814/2013
UE

-2014 /30 / UE

Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC)

-2014 / 35/ UE Dyrektywa
niskonapieciowa

- EN-PL 13203-2: 2015 (Domowe
urzadzenia wytwarzajgce goragcg wode
opalane gazem — cz. 2 Ocena zuzycia
energii)

-EN-PL 15036-1: 2006 Kotty grzewcze
-- Przepisy dotyczgce badan emisiji
hatasu z wytwornic ciepta -- Czes¢ 1:
Emisja hatasu z wytwornic ciepta
-EN-ISO 3743-1: 2010 Akustyka-
Wyznaczanie pozioméw mocy
akustycznej i poziomow energii
akustycznej zroédet hatasu na podstawie
pomiarow cisnienia akustycznego —
Metody dlamatych, przenosnych zrodet
w polach pogtosowych

- Czes¢ 1: Metoda poréwnawcza w
pomieszczeniach pomiarowych o
Scianach odbijajgcych dzwiek

- PL-EN 15502-1: 2012 +A1:2015
(Kotty grzewcze opalane gazem --
Czesc¢ 1: Ogdlne wymagania i badania)
- PL-EN 15502-2-1: 2012 (Kotty
grzewcze opalane gazem -- Czes¢ 2-1:
Szczegodtowa norma dotyczgca
urzgdzen typu C i typu B2, B3 oraz
urzgdzen B5 o obcigzeniu cieplnym
nieprzekraczajagcym 1 000 kW)

- PL-EN 60335-1 Elektryczny sprzet
do uzytku domowego i podobnego --
Bezpieczenstwo uzytkowania -- Czesé
1: Wymagania ogoline

-PL-EN 60335-2-102: 2016
Elektryczny sprzet do uzytku
domowego i podobnego --
Bezpieczenstwo uzytkowania --
Czes¢ 2-102: Wymagania
szczegotowe dotyczgce urzgdzen
spalajgcych gaz, olej i paliwa state,
majgcych potgczenia elektryczne.
-PL-EN 55014-1: 2006
Kompatybilno$é
elektromagnetyczna --
Wymagania dotyczgce
przyrzgdow powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen -- Czes¢ 1:
Emisja A1:2009,A2:2011

-PL-EN 55014-2: 2015
Kompatybilno$é
elektromagnetyczna --
Wymagania dotyczgce
przyrzgdoéw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen -- Czes¢ 2:
Odpornos$¢ -- Norma grupy
wyrobéw

-PL-EN 61000-3-2: 2014
Kompatybilno$é
elektromagnetyczna (EMC) --
Czesc¢ 3-2: Poziomy dopuszczalne
-- Poziomy dopuszczalne emis;ji
harmonicznych pradu (fazowy
prad zasilajgcy odbiornika < lub =
16 A).

-PL-EN 61000-3-3: 2013
Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC) --
Czes¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne
-- Ograniczanie zmian napiecia,
wahan napiecia i migotania swiatta
w publicznych sieciach
zasilajgcych niskiego napiecia,
powodowanych przez odbiorniki o
fazowym pradzie znamionowym <
lub = 16 A przytgczone
bezwarunkowo.

Dodatkowe normy krajowe:
Niemcy:

—RAL - UZ 61 /DIN 4702-8

Szwajcaria:
-SVGW



Normy i regulacje prawne

Konserwacja
Paliwo

Powietrze dla celéw spalania

Jakos¢ wody

Konserwacja

W celu zapewnienia bezpiecznej i
ekonomicznej pracy instalacji nalezy
prowadzi¢ regularne czynnosci
konserwacyjne. W przypadku kotta
TRIGON XL zalecana jest jedna wizyta
serwisowa rocznie. W trakcie tej wizyty
nalezy réwniez sprawdzi¢ prawidtowe
funkcjonowanie petnego systemu
grzewczego.

Paliwo

Gazowy kociot kondensacyjny TRIGON
XL moze by¢ stosowany z gazami G20,
G25, G30 oraz G31.Ustawienia
fabryczne sg zawsze wykonywane dla
gazu G20. Dla innych rodzajéw gazu
ziemnego nalezy dokonac¢ korekty na
zaworze gazu. W przypadku LPG
nalezy zamontowac ogranicznik (ujety
w dostawie) przed rozpoczeciem
eksploataciji kotta.

Kociot TRIGON XL moze pracowac przy
ci$nieniu gazu do wartosci 50 mbar. W
przypadku cisnienia gazu o wartosci
powyzej 50 mbar nalezy w gazociaggu
zainstalowac regulator cisnienia
(dostepny w ramach akcesoriéw) .
Zuzycie gazu oraz wartosci ciSnienia
gazu dla réznych gazéw przedstawiono
w rozdziale ,Dane techniczne”.

Powietrze spalania

Gazowy kociot kondensacyjny TRIGON
XL moze by¢ stosowany w systemach z
otwartg i zamknietg komora spalania.
Powietrze spalania podawane do kotta
nie moze zawiera¢ wysokich stezen
pytéw i/lub halogenu, gdyz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
wymiennika ciepta. Szczegdlnie w
budynkach, gdzie stosowane sg Srodki
chemiczne, uktad doprowadzajgcy
powietrze spalania powinien
zapobiegac przedostawaniu sie takich
substanc;ji do kotfa.

Rézne mozliwoéci podtgczenia kotta
TRIGON XL w uktadach z zamknietg
komora spalania przedstawiono w

rozdziale ,System spalinowy”.

Jakosé wody

Jakosé¢ wody ma wptyw na trwatosé¢
petnego systemu grzewczego.
Dodatkowe koszty zwigzane z
przygotowaniem wody dla celéw
instalacji sg zawsze nizsze niz koszty
naprawy szkéd spowodowanych niska
jakoscig wody.

W celu dotrzymania warunkoéw
gwarancji nalezy zawsze przestrzegac
nastepujacych pozioméw jakosci
wody.Uszkodzenia kotta ze wzgledu na
niska jakos¢ wody nie sa objete
gwarancja.

Moc Maks. ilos¢ tlenkow Maks. twardos¢

wyjsciowa metali ziem alkalicznych catkowita

[kW] [mol/m°] [°dH] [°f]

50 - 200 2.0 11.2 20

200 - 600 15 8.4 15

Koncentrat Pojemnos¢ instalacji Q (kW)

Ca(HCOs): 150 [ 200 | 250 | 300 | 400 | 500 [ 570
mol/m® °dH of Max. (Nach-) Filllmenge Wasser Vax [M°]
<0.5 <2.8 <5 - - - - - -
1.0 5.6 10 - - - - - -
15 8.4 15 3 8 10 | 12
2.0 11.2 20 63 | 78 | 94
25 14.0 25 19 | 25 [ 31 [ 38 [ 506375
23.0 >16.8 230 1.6 26 | 31 | 42 | 52 | 63

System nalezy napetni¢ woda o pH
pomiedzy 7,0 a 9,5. Wartosé chlorku w
wodzie nie powinna przekraczaé 50
mg/l. Nalezy absolutnie zapobiegaé
dostepowi tlenu podczas dyfuzji.
Uszkodzenie wymiennika ciepta w
wyniku dyfuzji tlenu nie bedzie objete
gwarancja.

W instalacjach o wiekszej pojemno$ci
nalezy przestrzega¢ maksymalnych
poziomdéw napetnienia oraz poziomow
dodatkowych, wraz z odnosnymi
wartosciami twardosci wody, jak
okreslono w niemieckiej normie
VDI2035. W tabeli przedstawiono
wartosci nominalne dla napetnienia
wodg kotta TRIGON XL zgodnie z
normg VDI2035.

W tabeli po lewej stronie przedstawiono
zaleznosé pomiedzy jakoscig wody a
maksymalnym poziomem napetnienia
w catym okresie eksploataciji kotta.
Wiecej informacji mozna znalezé¢ w
oryginalnym tekscie normy VDI2035.

Nalezy unikac¢ statego doptywu tlenu do
instalacji.Cisnienie wody w systemie
powinno by¢ wyzsze od cisnienia
atmosferycznego we wszystkich
czesciach systemu. Nigdy nie nalezy
stosowa¢ komponentéw do ogrzewania
podtogowego bez bariery
antydyfuzyjnej. Jezeli sg one mimo to
stosowane, obowigzkowo nalezy
zastosowac separatory systemowe (np.
wymiennikiem ciepta).
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Normy i regulacje prawne

Ochrona przed hatasem

Ochrona przed zamarzaniem

Ochrona przed hatasem

Gazowy kociot kondensacyjny TRIGON
XL jest wyposazony w opatentowany
palnik z wstepnym przygotowaniem
mieszanki gazowo-powietrznej. Poziom
hatasu tego wyjatkowo cichego palnika
jest bardzo niski w poréwnaniu do
konwencjonalnych palnikow
gazowych.Dlatego tez nie sa konieczne
zadne dodatkowe kroki w celu
zapewnienia ochrony przed hatasem w

kottowni.

Kociot TRIGON XL zostat wyposazony
w regulowang podstawe, ktéra
zapobiega tez przenoszeniu wibraciji i
hatasu z kotta na elementy budynku.

W przypadku wyzszych wymogoéw
ochrony, hatas wytwarzany przez
komponenty systemu (np. pompy)
nalezy minimalizowa¢ z wykorzystaniem
dziatan zewnetrznych.

= e
~ O

[y
N

=
o

redukcja mocy maksymalnej
[%]

o N A~ O

10 15 20

stezenie koncentratu przeciw zamrozeniowego [%)]

25 30 35
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Ochrona przed zamarzaniem

Kociot TRIGON XL moze by¢
stosowany z srodkami przeciw
zamarzaniu typu koncentrat Shell
Antifreeze. Stezenie tego srodka w
systemie ma wptyw na maksymailng
moc pracy kotta.Relacje miedzy
stezeniem s$rodka przeciw zamarzaniu a
zmniejszeniem mocy kotta
przedstawiono na wykresie.
Maksymalne stezenie srodka przeciw
zamarzaniu nie moze przekroczy¢ 30%



System spalinowy

Wymogi i przepisy prawne
Materiaty
Dane na temat spalin

Wymogi i przepisy prawne Materiaty Tworzywo Stal
Przepisy dotyczace budowy systeméw Nalezy stosowa¢é wytacznie materiaty sztuczne | .o oewna
spalinowych bardzo roznig sig w odporne na ciepfo oraz dziatanie gazéw PP
zaleznosci od kraju.Nalezy odlotowych i agresywnego kondensatu.  [ocn
przestrzegac wszelkich przepisow temperatur T120 T250
krajowych dotyczacych systemow Kociot TRIGON XL zostat wyposazony P
spalinowych.Najwazniejsze normy w zintegrowany termostat z Klasa
krajowe przedstawiono w rozdziale ogranicznikiem goérnej wartosci ciénienia P1 P1
,Normy”. temperatur spalin.Gdy temperatura
spalin przekracza 100°C, palnik jest Klasa
Prosze zwrécic uwage na nastepujace wytgczany.Dzieki tej funkcji nie ma korozji W1 W1
zalecenia przy wymiarowaniu systemu: potrzeby stosowania dodatkowych
* Mozna stosowac¢ wytacznie zabezpieczen (zewnetrznych).
zatwierdzone materiaty do systemoéw
spalinowych.
e System spalinowy musi zosta¢
nalezycie wyliczony w celu
zapewnienia bezpiecznej pracy
systemu.
e Komponenty systemu spalinowego
powinny by¢ przystosowane do
demontazu w celach serwisowych.
e Poziome przewody spalinowe nalezy
instalowa¢ pod katem przynajmniej
3°.
Nie jest wymagany oddzielny odptyw
kondensatu dla komina, gdyz
kondensat moze odptywaé poprzez
syfon kotta.
Dane na temat spalin
. Nominalna ilos¢ | Przytac Max.
Typ kotta Nomlr_m’al_n amaogc dostarczanego ze Poziom CO, Temperg tura WOlumen dozwolony
wejsciowa . . spalin spalin , .
ciepta spalin opér spalin
kw mm % °C gls Pa
TR-XL
max min max min max | min max | min max min max | Min
115-150 | 1423 31.3 145.0 32.2 150 53.7 12.8 200 10
200 190.4 42.0 194.0 431 150 71.9 171 200 10
250 237.6 47.0 242.0 48.4 200 89.6 19.2 200 10
300 285.7 56.5 291.0 58.2 200 :%22 +9642 Zg fg 107.8 23.0 160 10
350-400 | 381.3 79.6 388.0 80.5 250 143.7 30.7 400 10
500 476.7 94.6 485.0 97.0 250 179.7 38.4 300 10
570 540.2 | 120.0 | 550.0 | 122.2 250 203.7 48.4 484 10
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System spalinowy

Wymiarowanie

WERSJA 1

Podstawa obliczen:

tgczna dtugosé potaczen w kottowni < 1,5 m; 1x
87°-kolanko

Maksymalna dopuszczalna efektywna
wysokosérury gazéw spalinowych (h) w m

TR-XL |@130| @150 | @200 |@ 250 (< 300
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
115-150 | 50 50 50
200 42 50 50
250 48 50 50
300 25 50 50
350 - 400 50 50 50
500 39 50 50
570 29 50 50
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Wymiarowanie

Podczas wymiarowania systemu
gazow spalinowych nalezy
koniecznie sprawdzi¢ obliczenia
systemu spalinowego w celu
sprawdzenia, czy wybrany system
jest odpowiedni.

W ponizszej tabeli przedstawiono dwa
przyktady mozliwego systemu
spalinowego z uwzglednieniem
maksymalnej mozliwej wysokosci
systemu.Przyktady te stanowia jedynie
wskazdéwke dotyczaca mozliwej
wysokosci, lecz nie moga by¢ uzywane
jako oficjalne obliczenia uktadu
systemu spalinowego.Kazdy system
spalinowy musi by¢ obliczany przez
upowazniona firme.

Maksymalne podcisnienie gazow
spalinowych, ktére nie wptywa na
zakres modulacji palnika, wynosi 30
Pa. Wyzsze podcisnienie spowoduje
ograniczenie zakresu modulacji
palnika.

Maksymalna pozioma droga gazéw
spalinowych wynosi 20m. W przypadku
drég poziomych o dtugosci
powyzej20mniezawodne uruchomienie
palnika w niskich temperaturach nie
moze by¢ gwarantowane.



Neutralizacja

Uwagi ogélne

Systemy neutralizacyjne

Standardowy system neutralizacyjny (DN)
System neutralizacyjny z pompa(HN)

Uwagi ogdlne do kanalizacji ogélnosptawne;.
Kondensat wytworzony w kotle Maksymalng ilo§¢ kondensatu dla
TRIGON XL nalezy spuszczac¢ do kazdego typu kotta opisano w rozdziale
ogdlnego systemu "Dane techniczne".

kanalizacyjnego.Wartos¢ pH
kondensatu musi wynosi¢ miedzy 3.0 a
3.5. Nalezy sprawdzi¢ przepisy krajowe
i/lub lokalne, czy kondensat nalezy
zneutralizowaé przed wprowadzeniem

Systemy neutralizacji

Systemy neutralizacji moga by¢

umieszczane w dolnej czesci

kotta.Dostawa kotta zawiera

nastepujace elementy sktadowe:

e Granulat do pierwszego napetnienia

e Weze przytaczeniowe do wlotu i
wylotu z urzadzenia

o Adapter przytagczeniowy do kotta.
Dostepne s3 dwa rézne systemy
neutralizacyjne:

Standardowy system neutralizacji (DN)

Standardowy system neutralizacyjny ma zastosowanie w przypadkach, gdy przytacze ogdlnosptawnej kanalizacji znajduje sie

ponizej poziomu przytacza syfonu kotta.

Typ DN2 DN3
Zastosowania [kW] | 450 1500
Dtugos¢ [mm] | 420 640
Szerokosé¢ [mm]| 300 400
Wysokos¢ [mm]| 240 240

Y

System neutralizacyjny z pompa (HN)

System neutralizacyjny z pompa ma zastosowanie, gdy ogélnosptawny system kanalizacyjny znajduje sie powyzej przytacza
syfonu kotta, a kondensat wymaga podniesienia na wyzszy poziom w celu umozliwienia jego odprowadzenia.Wbudowana

pompa systemu neutralizacyjnego odpowiada za taki transport kondensatu.

Typ HN1.5 | HN2.5
Zastosowania [kW] | 280 540
Dtugos¢ [mm]| 410 640
Szerokos¢ [mm]| 300 400
Wysokos¢ [mm]| 290 240
Zuzycie Wi 40 150
energii pompy
Gtowica [m] 6 3
pompy
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Przytacza hydrauliczne

Opér hydrauliczny
Pomiar AT
Pomiar Ap
Dane przeptywu wody
100,0 L
|
|Q(,’/-7\
Py
v ~/
S 4
o) &
(VA
&
= / /
i10,0 7 7
V4
1,0
1,0 10,0 100,0
[m3/h]
Parametry przeptywu wody
115 350
150 200 | 250 | 300 400 500 | 570
Nominalna predkos¢ m¥h| 6,1 | 8,1 |10,1]12,2| 16,3 | 204 | 23,1
przeptywu
AT przy nominalnej predkosci [ K 20
przeptywu
Ap przy nominalnej predkosci | kpa | 11,2 | 26,8 [ 31,2 11,9 | 32,3 | 34,3 | 57,1
przeptywu
Min. predkos¢ przeptywu 3
(przy min. mocy kotta) m‘/h| 1,8 | 24 | 31| 3,7 | 4,9 6,1 6,9
Ap przy min. predkosci
przeptywu (przy min. kPa| 1,0 | 24 | 28 | 11 2,9 3.1 51
mocy kotla)
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Opor hdrauliczny

Opor hdrauliczny zalezy od predkosci
przeptywu przez kociot oraz typu
kotta.Na wykresie przedstawiono opér
dla danej predkosci przeptywu.

Kociot TRIGON XL umozliwia regulacje
tempa pracy pompy sygnatem PWM
lub 0-10VDC. Powoduje to modulacje
predkosci przeptywu z jednoczesnym
obciazeniem palnika.Minimalna
predkos¢ przeptywu, przy ktérej pompa
moze modulowa¢ obcigzenie palnika
wynosi 30% nominalnej predkosci
przeptywu przez kociot.

Predkos¢ przeptywu przez kociot
mozna rowniez sprawdzi¢
obliczeniowo.W tym celu nalezy
przeprowadzi¢ pomiar AT oraz Ap.

Pomiar AT

Nalezy sprawdzi¢ réznice temperatur w
kotle (AT przeptyw-powr6t) podczas
pracy kotta przy 100%
obcigzeniu.Nominalna wartos¢ AT
wynosi 20K, a w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy kotta musi miescic¢
sie w granicach miedzy 10K a
30K.Faktyczng predkosé przeptywu
mozna okresli¢ przy pomocy obliczen
(zob. tabela z warto$ciami nominalnymi
nizej):

Qtatsiich = (ATNenn / ATgemess) * QNenn [ms/h]

Pomiar Ap

Nalezy sprawdzi¢ réznice cisnieniaw
kotle (Ap przeptyw-powrét) podczas
pracy pompy kotta (zatgczenie palnika
nie jest wymagane). Nominalng
warto$¢ Ap dla kazdego rodzaju kotta
mozna znalez¢ w ponizszej tabeli, przy
czym faktyczna warto$¢ Ap musi
miescic sie w granicach:

0,45*Apnenn s Ap s 4*Apnenn.

Faktyczng predkos¢ przeptywu mozna
okresli¢ przy pomocy obliczen (zob.
tabela z wartosciami nominalnymi
nizej):

qtatséch = \/(ApGemess / ApNenn) * c‘Nt—:‘nn [m3/h]



Przytacza hydrauliczne

Przytacze hydrauliczne do systemu

Standard
Obejscie (Bypass)

Przytacze hydrauliczne do systemu
Kociot TRIGON XL musi by¢
podtaczony w taki sposéb, by w
kazdych warunkach zapewnic
minimalna predkos¢ przeptywu w
wysokosci 30% nominalnej predkosci
przeptywu, niezaleznie od predkosci
przeptywu w obiegu wtérnym. Mozna to
0siaggna¢ stosujac jeden z 3 sposobdéw

wymienionych nizej:

e Standardowo, przy pomocy sprzegta
hydraulicznego lub ptytowego
wymiennika ciepta

e Przy pomocy obejscia (bypass) z
zintegrowana pompa obejsciowa* o
minimalnej predkosci przeptywu

e System dzielony z 2 przytagczami

Standard
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powrotnymi w celu zapewnienia
mozliwie najwyzszej sprawnosci
(powrét cieptej i zimnej wody)
* do zastosowan wytacznie w
instalacjach z jednym kottem

Szczegdty dotyczace trzech opgiji
wymienionych wyzej przedstawiono w
kolejnych rozdziatach.

Standard

Jest to najczestszy sposdb przytaczenia
kotta do systemu. Dzieki sprzegtu
hydraulicznemu lub ptytowemu
wymiennikowi ciepta zapewnia sie
minimalna predkos¢ przeptywu,
niezaleznie od predkosci przeptywu w
obiegu wtérnym. Pompa kotta jest
dostepna w wersji z regulowana
predkoscig obrotéw. Regulowana
pompa moduluje predkosé przeptywu w
obiegu pierwotnym réwnolegle z
obciagzeniem palnika. Takie rozwigzanie
zapewnia utrzymanie najnizszej
mozliwej temperatury powrotu do kotta,
co przyczynia sie do wysokiej
sprawnosci pracy.

Szczegoty dotyczace dostepnych
zestawow pomp zawarto w rozdziale
LJAkcesoria”.

Obejscie (bypass)

W instalacjach z jednym kottem
TRIGON XL moze by¢ tez stosowany
wraz z sprzegtem hydraulicznym lub
ptytowym wymiennikiem ciepta.W
przypadku takiego rozwigzania, zestaw
obejsciowy jest dostepny jako akcesoria
do standardowego kotta.Obejscie
instaluje sie pomiedzy przytagczem
przeptywu a drugim przytagczem
powrotnym kotta.

Pompa obejsciowa pracuje na niskich
obrotach w przypadku duzej predkosci
przeptywu w systemie.W chwili gdy
predkos¢ przeptywu w systemie spada,
pompa obejsciowa zwieksza obroty w
celu zapewnienia minimalnej predkosci
przeptywu w kotle.

Pompa obejsciowa nie przenosi
wody z kotta do systemu.Pompa
systemowa powinna pokona¢ opér
kotta przy nominalnej predkosci
przeptywu w celu przeniesienia wody
z kotta do systemu i odwrotnie.

Szczegdty dotyczace dostepnych
zestawow pomp zawarto w rozdziale
+Akcesoria”.
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Przytacza hydrauliczne

System dzielony

Podane dane mozna wykorzystaé¢ do wymiarowania pomp w systemie dzielonym.

System dzielony

System dzielony kotta umozliwia
przytaczenie dwoch powrotéw o réznych
temperaturach wody. Omijajac sprzegto
hydrauliczne, zimna woda powrotna
trafia do kondensatora kotta
bezposrednio, bez mieszania sie z
woda powrotng o wysokiej
temperaturze (np. z obiegu ogrzewaczy
powietrza).Separacja hydrauliczna

zwieksza sprawnos¢ pracy systemu.

Gtéwna pompa kotta, sterowana przez
sterownik kotta, zapewnia minimalny
przeptyw wody przez kociot z wyjatkiem
dolnego wymiennika ciepta
(kondensatora).Pompa systemowa
obiegu niskotemperaturowego musi
zosta¢ zwymiarowana tak, by
pokonywac opér kotta.

Nominalna predkos¢ przeptywu w
(goracym) obiegu kotta musi
wynosi¢ przynajmniej 50% tacznej
nominalnej predkosci przeptywu
przez kociot.

Wiecej informacji na temat drugiego
przytacza powrotu mozna znalezé¢ w
rozdziale , Akcesoria”.

Q1+Q2

Q1 @P1

- Q2 . P2

Min. i maks. predkosé przeptywu Q1-Q2
Q2,min QZ,max (Q1+Q2)min (Q1+Q2)max
TR-XL [m>h] [m>/h] [m°/h] [m°/h]
150 3,0 41 12,2
200 40 5,4 16,2
250 51 6,8 20,2
300 0 6,1 8,2 24 .4
400 8,1 10,9 32,6
500 10,2 13,6 40,8
570 11,5 15,5 46,2

Wymagana wysokosé¢ podnoszenia pompy P2: Rp; = R2pei g2+ R1pei @1+q2) * Rsystem

Wymagana wysokos¢ podnoszenia pompy P1: R1peiq1+q2)

100,00 £/
V4
7 7/
N A AN
YA
& oS
f VAV
o + +
B / 4
X 10,00 v L
o &Q. / <
14 / 4
1,00
1,00 10,00
QL+Q2 [m3/h]

100,00
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Sterowniki

Podstawowe sterowanie i potgczenia
Sterowanie przez system BMS
Sygnat zataczenia kotta

Ustawienia temperatury lub mocy

Podstawowe sterowanie i potagczenia
Standardowa wersja kotta TRIGON XL
zostata wyposazona w sterownik
LMS14. Sterownik ten umozliwia
regulacje zaréwno bezpiecznej pracy
palnika, jak i sterowanie temperaturg
kotta.Sterownik LMS14 obejmuje
nastepujace funkcje:

e Elektroniczny termostat gornej
granicy temperatur

e Sterownik gtéwnej pompy kotta
(poprzez przekaznik)

e Sterowanie gtéwna pompa ciepte;j
wody uzytkowej (przekaznik
konieczny gdy > 1A)

e Odbieranie sygnatu blokad
elektromagnetycznych

e Odbieranie sygnatu blokowania pracy

e Sygnat wyjsciowy alarmu

e Sygnat zataczeniowy kotta

e Ustawienia temperatury lub mocy 0-
10VDC (programowalne)

¢ Informacje zwrotne o mocy 0-10VDC
lub stycznik 10V do zewnetrznego
zaworu gazu (programowalny)

e Sterowanie temperatura centralnego
ogrzewania przez sterownik PID

e Sterowanie temperatura cieptej wody
uzytkowej (ciepta woda jako priorytet)

e Regulacja pogotowa (z opcjonalnym
czujnikiem zewnetrznym)

e Mozliwos¢ podtaczenia wentylatora w
pomieszczeniu i/lub zewnetrznego
zaworu gazu.W rozdziale ,Akcesoria”
przedstawiono informacje na temat
kombinacji ze stycznikiem OK/Alarm.

e Sterowanie kaskadowe typu Master/
Slave (z opcjonalnymi modutami
komunikacyjnymi BUS).

W przypadku wymogu dodatkowego
sterowania dla wtérnych stref
grzewczych lub systeméw
kaskadowych, TRIGON XL mozna
wyposazy¢ w dodatkowe sterowniki.
W kolejnych rozdziatach
przedstawiono informacje na ich
temat.

Kontrola przez system BMS

Kociot TRIGON XL mozna podtgczy¢ do
systemu BMS.W tym celu mozna
zastosowac jedno z nastepujacych
podtaczen:

Sygnat zataczeniowy kotta, zaciski 116

-117 (beznapieciowe)

Sygnat zataczeniowy kotta jest podawany

przez fabryczng zworke.Podczas
podtaczania (beznapieciowego!!!)
sygnatu zewnetrznego, nalezy usunga¢
zworke.

100 1
80
60 1
40 A
20 -

0-10vDC Temp

[vDC]

100 4
80 1
60 1
40 A
20 1

(%]

0-10VDC Leistung

[VDC]

ustawienia temperatury lub mocy,
zaciski 112-113 (0-10VDC)

Kociot TRIGON XL jest regulowany
ustawieniami temperatury lub mocy.
Wartosci sygnatu sg programowalne.
Ustawienia fabryczne temperatury
przedstawiono na wykresie.

W przypadku sterowania kottem
poprzez ustawienia mocy, zaleca sie
kontrolowaé pompe gtéwnego obiegu
kotta przy pomocy sterownika
wewnetrznego pompy w ramach
sterownika LMS14. Zawsze nalezy
przestrzega¢ wymagan minimalnej
predkosci przeptywu w
kotle.Nominalna warto$¢ AT wynosi
20K, a w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy kotta musi miescic¢

sie w granicach miedzy 15K a 30K.

Uwaga:od wartosci 0,15V palnik
bedzie pracowaé przy minimalnym

obciazeniu .
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Sterowniki

Sygnat zwrotny mocy, sygnat wyjsciowy

OK/Alarm
Sygnat wyjsciowy alarmu, zaciski
Sygnal zwrotny mocy 120'121_ (0-10VDC)
Sygnat jest podawany na wskazane
zaciski podczas pracy palnika.Na
100 wykresie przedstawiono wartosci
80 sygnatu.
60
0,
% 40
20
0 + ; T T T !
0 2 4 6 8 10
[VDC]

Sygnat wyjsciowy alarmu, zaciski 9
(L) -10 (N) (230VAC) lub modut
AVST75 (stycznik QX21) w potaczeniu
z zewnetrznym zaworem gazu i/lub
wentylatorem w pomieszczeniu lub
wykrywaczem przeciekéw gazu.
Kociot wysyta sygnat alarmowy na
zacisk 9 (lub QX21).
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Sterowniki

Sterowanie strefg grzewcza
Regulacja kaskadowa

Sterowanie strefa grzewcza

Kociot TRIGON XL mozna rozbudowac
przy pomocy sterownika AVS75 w
przypadku stosowania szerszej
regulacji strefy grzewczej.Sterownik
AVS75 umozliwia regulacje pogodowg
jednej mieszanej strefy grzewczej.

W celu optymalizacji temperatury w
pomieszczeniu kazdej strefy grzewczej
mozna potaczy¢ dodatkowy sterownik
pokojowy stosujac potaczenie
szynowe.Wartosci dla danej strefy
grzewczej wyswietlaja sie wtedy i moga
by¢ zmieniane przy pomocy sterownika
pokojowego.

Dla systeméw grzewczych z wiecej niz
trzema strefami grzewczymi dostepny
jest dodatkowy zestaw ze sterownikiem
Logon B G2Z2 w skrzynce
nasciennej.Zestawy te moga by¢
stosowane modutowo dla maksymalnie
8 stref grzewczych.

Wiecej informacji na temat potaczen
pomp, czujnikéw itp. przedstawiono w
rozdziale "Przyktady instalacji”.

Regulacja kaskadowa

Kociot TRIGON XL moze by¢
stosowany w systemie kaskadowym
zawierajagcym maksymailnie 8
kottéw.Mozna to osiagnaé dzieki
zastosowaniu zintegrowanej funkcji
kaskadowej Master/Slave w potaczeniu
z urzagdzeniem komunikacyjnym
OCI345 (zob. rozdz. ,Akcesoria”).

Sterownik LMS14 obejmuje funkcje
inteligentnej regulacji kaskadowej, co
umozliwia swobodne programowanie
sekwenc;ji pracy kottéw po okreslonej
liczbie godzin pracy.

Wiecej informacji na temat potaczen
pomp, czujnikéw itp. przedstawiono w
rozdziale "Przykfady instalacji”.
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Akcesoria

Dobér systemu

dla systemu.

Wyboér systemu

Mozliwa instalacja z wymiennikiem plytowym lub sprzegiem

Kociot TRIGON XL jest dostarczany fabrycznie wraz z sterownikiem
LMS14. Dostepna jest tez cata gama zestawdéw akcesoriéw.Zestawy
akcesoriéw przygotowanych specjalnie dla kotta TRIGON XL pozwalaja
na tatwe stosowanie z kottem w celu utworzenia petnego rozwigzania

Zestawy akcesoriéw typu plug & play umozliwiajatatwy dobér oraz
montaz petnego rozwigzania.\Wszystkie zestawy mozna w prosty sposéb
taczy¢, przy czym szeroka gama rozwigzan pozwala na swobodny
wybor zestawdw z wykorzystaniem tabeli doboru.Zestawy akcesoriéw
s3 wstepnie zmontowane i moga zosta¢ szybko zainstalowane na kotle.
Zestawy akcesoriéw majg charakter modutowy.Zestawy te
wyszczegolniono na kolejnych stronach.
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£ ™
L1 L2 L3 L4 L3 L4
1 1
Wymiary TRIGON XL 150 200 250 300 400 500 570
A mm | 466 466 466 746 746 746 746
Kociol B mm | 105 105 105 129 129 129 129
L1 mm | 1165 | 1315 | 1465 | 1152 | 1302 | 1452 | 1602
L2 mm | 184 184 184 196 194 194 163
Sorzeato L3 mm | 659 659 659 712 712 712 712
Przeg L4 mm | 440 440 440 468 468 468 468
Phvtowy wvmiennik cieola L3 mm | 659 659 659 712 712 712 712
ylowy wy P L4 mm | 661 723 723 | 707/726 | 707/726 | 707/726 | 707/726
Kolanko 90° c mm 70 70 70 144 144 144 144
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Akcesoria

Zabezpieczenia

2x presostat wody + manometr
Zestaw ten nalezy zainstalowac przy
pomocy kolanka 90° do przytgcza
przeptywu kotta.

Wszystkie komponenty zostaty
wyposazone w okablowanie, ktére
mozna podtaczy¢ bezposrednio do
zaciskéw kotta.Wiecej szczegotow
mozna znalez¢ w zatagczonej instrukcji

Czujnik cisnienia gazu

Zestaw zawiera czujnik cisnienia
gazu, ktéry mozna zainstalowac
bezposrednio na rurze
doprowadzajacej gaz do kotta.Czujnik
cisnienia gazu zostat wyposazony w
okablowanie, ktére mozna podtaczyé
bezposrednio do zaciskow
kotta.Wiecej szczegétow
przedstawiono w schemacie
okablowania.

Zewnetrzny termostat

Termostat odcinajacy nalezy
podtaczyé w przeznaczonym do tego
miejscu na rurze przeptywowe;j
kotta.Termostat zostat wyposazony w
okablowanie, ktére mozna podtaczyc
bezposrednio do zaciskow
kotta.Wiecej szczegdtéw mozna
znalez¢ w zataczonej instrukciji.

Czujnik wycieku na zaworze gazu
Zestaw zawiera czujnik wycieku gazu,
ktéry mozna zainstalowac
bezposrednio na zaworze gazu
kotta.Czujnik wycieku gazu zostat
wyposazony w okablowanie, ktére
mozna podtaczy¢ bezposrednio do
zaciskéw kotta.Wiecej szczegotow
przedstawiono w schemacie
okablowania.

Zestaw INAIL (wytacznie we
Wtoszech)

Zestaw obejmuje rure z zaworem
bezpieczenstwa, manometrem,
termometrem, termostatem oraz
wytacznikami cisnieniowymi.

2" (150-250) / DN65 (300-570)
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Akcesoria

Hydraulika
Dane obwodu wtérnego PHE Ptytowy wymiennik ciepta + zestaw
Typ | AT=10K | AT=15K | AT=20K | Przytaczeniowy o
TR | Y my [m Zestaw zawiera ptytowy wymiennik
xL | n |KPall Ty |(kPall P kPl ciepta wraz z materiatem

150 | 123 (28,7 82 [13.1] 6.1 | 756 przytagczeniowym, automatycznym
odpowietrzaczem, naczyniem
200 16,4 127,81 10,9 | 12,7] 81 | 7.4 | wzbiorczym oraz kanatem

250 [ 20,5 (42,6 13,7 [19,5] 10,1 |11,2| przeptywowym.

300 | 246|189 164 |27,8] 12,2 | 159 Podane dane mozna wykorzysta¢ do
400 [ 32,9 |21,1(21,9]153( 16,3 |27,9| wymiarowania uktadu wtérnego.

500 | 41,1 |31,8]| 27,4 (15,1(20,3|13,6
570 | 46,6 | 40,2 | 31,11 19,0] 23,1 | 17,2

(o—a

Sprzegto hydrauliczne + zestaw Sprzegto typu duo

Zestaw zawiera sprzegto hydrauliczne
typu duo wraz automatycznym
odpowietrzaczem, ptywakiem (do
czujnika wysokos$ci podnoszenia) oraz
zaworem napetniania/spustu przy
przytgczu dolnym.Sprzegto typu duo

przytaczeniowy

Sprzegto typu mono
Zestaw zawiera sprzegto hydrauliczne
wraz z materiatem przytagczeniowym,

automatyczny odpowietrzacz, ptywak nie zawiera materiatu

(do czujnika wysokosci podnoszenia) przytaczeniowego ze wzgledu na

oraz zawoér napetniania/spustu przy rozmaite mozliwe konfiguracje
przytaczu dolnym. instalacji. Przytacza nalezy wykonywaé

w miejscu instalacji.
Izolacja do sprzegta typu mono lub duo
jest dostepna w ramach akcesoriow

TR-XL 150-250 TR-XL 300-570
MONO Sprzegto MONO Sprzegto
(DN125) (DN150)
$139.7 1683
Rp 1/2" Rp1/2"
””” ] e —
65/16
150 " 50 F §
. & )
v/[\l:ﬁ 65/16 A
R2 150 ; 2 ‘ | 65/16
¥ - Rp 3/4' o 2
5 R2" P(J P ] &

973

150 150

695

65/16

591
601
695

o
n
oo,
2
D%
591
607

©
i
252

282

2 R ———
250 Rp 3/4"

17

43
68
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Akcesoria

Hydraulika

TR-XL 150-250
DUO Sprzegto

(DN150)

150

DN65

150

DN100

DN65

967

DN100

1221

TR-XL 300-570
DUO Sprzegto
(DN200)

G219

Rp 3/4"

150

DN65

1221

| ones

973

695

607

Rp 3/4"

2x kolanka 90°

Zestaw zawiera dwa kolanka 90° w
celu umozliwienia elastycznego
uktadu instalaciji.

2" (150-250) / DN65 (300-570)

Adapter przeptywu + zawoér
zwrotny

Zestaw zawiera adapter przeptywu
(przedtuzenie rury przeptywu) oraz
zawor zwrotny.tgczna dtugosé jest
taka sama jak dtugos¢ zestawu
pompowego.

2" (150-250) / DN65 (300-570)

Drugie przytacze powrotu

Zestaw zawiera rure, ktérg mozna
wykorzystac jako drugie przytacze
powrotu (woda goraca) kotta.Zob.
rozdziat, System hydrauliczny”, gdzie
zawarto obliczenia dla takiego uktadu.
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Akcesoria

Hydraulika

w

Zawor bezpieczenstwa (3 lub 6 bar)
+ manometr

Zestaw zawiera zawor
bezpieczernstwa (3 lub 6 bar) oraz
manometr.

Obejscie (bypass)

Zestaw obejmuje pompe obejsciowa
wraz z materiatem
przytaczeniowym.Zestaw nalezy
zainstalowac pomiedzy przytagczem
przeptywu a drugim przytagczem
powrotnym kotta.

Pompa obejsciowa zostata
wyposazona w okablowanie, ktére
mozna podtaczy¢ bezposrednio do
zaciskéw kotta.Wiecej szczegoétéw
mozna znalez¢ w zataczonej instrukciji.

Pompa ze zmienng predkoscia
obrotowa

Zestaw obejmuje pompe ze zmienng
predkoscig obrotowa, w tym materiat
potaczeniowy do ewentualnego
podtaczenia naczynia wzbiorczego.
Ponizsza tabela przedstawia dane
hydrauliczne kotta i pompy.

Pompa zostata wyposazona w
okablowanie, ktére mozna podtaczyc
bezposrednio do zaciskéw
kotta.Wiecej szczegétéw mozna
znalezé¢ w zataczonej instrukgji.
Dane pompy przedstawiono na
kolejnych stronach.

Typ kotta AT 20 K Dane pompy
Nominalnapred | Opér kotta Typ pompy Wys. podno | Dostepna Napiecie Zuzycie en.
kos¢ przeptywu WILO -szenia Wys. el. maks.
Qunenn pompy podnoszen
TR-XL Qnenn ia dla
systemupr
Zy Qnenn
m°/h kPa - kPa kPa v W
115 -150 6,1 11,2 Stratos 32/1-10 70 58,8 230 190
200 8,1 26,8 Stratos 32/1-10 47 10,2 230 190
250 10,1 31,2 Stratos 32/1-12 58 26,8 230 280
300 12,2 11,9 Stratos 40/1-12 90 78,1 230 495
350 - 400 16,3 32,3 Stratos 40/1-12 70 37,7 230 530
500 20,4 34,3 Stratos 50/1-12 62 27,7 230 580
570 23,1 571 Stratos 65/1-12 82 24,9 230 800

28




Akcesoria

Hydraulika
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Akcesoria

Sterowniki

«7()/0‘|

s,

Bezprzewodowy odbiornik AVS71
Zestaw zawiera bezprzewodowy
odbiornik AVS71. W przypadku
podtaczenia do kotta, moze on przesytac
dane miedzy bezprzewodowymi
modutami wewnetrznymi QAA78 i/lub
zewnetrznymi czujnikami
bezprzewodowymi (QAC34 + AVS13).

Zewnetrzny czujnik bezprzewodowy
AVS13 Zestaw zawiera czujnik
zewnetrzny QAC34 oraz nadajnik
bezprzewodowy AVS13. Zestaw mozna
stosowac wraz z odbiornikiem
bezprzewodowym AVS71 w celu
umozliwienia komunikaciji
bezprzewodowej pomiedzy czujnikiem

Sterownik pokojowy QAA75
Zestaw zawiera sterownik pokojowy
QAAT75, ktéry komunikuje sie z kottem
poprzez szyne komunikacyjng.Mozna
podtaczyé sterownik QAA75 dla
kazdej strefy grzewcze;j.

zewnetrznym a kottem. Bezprzewodowy sterownik

Uwaga: Nalezy dobra¢ miejsce instalacji w spos6b umozliwiajacy nieprzerwang transmisje danych.

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:

 Nie w poblizu przewoddw elektrycznych, silnych pél magnetycznych, lub urzadzen jak komput-

ery,telewizory, kuchenki mikrofalowe itp.

* Nie w poblizu duzych konstrukgji stalowych lub materiatéw budowlanych zawierajacych siatki metalowe,

jak bezpieczne szkto lub zelbet.

« Odlegtos¢ od odbiornika nie wieksza niz 30 m lub 2 pietra.

pokojowy QAA78

Zestaw zawiera bezprzewodowy
sterownik pokojowy QAA78, ktéry
komunikuje sie z kottem za pomocga
komunikacji bezprzewodowej.Mozna
podtaczy¢ sterownik QAA78 dla
kazdej strefy grzewcze;j.

Zestaw kaskadowy MASTER
Zestaw zawiera modut komunikacyjny
OCI345 oraz czujnik sprzegta (w tym
kieszen).

Das Set beinhaltet ein OCI345 Kom-
munikationsmodul und Weichefthler
(mit Tauchhilse).

Zestaw kaskadowy SLAVE

Zestaw zawiera modut komunikacyjny
0OCI345 do podtaczenia kottéw w
funkgiji slave.

30

Sterownik LOGON B z skrzynka
nascienngDo kontroli dodatkowych 2
stref grzewczych mozna podtaczy¢
sterownik LOGON B ze skrzynka
nascienna.

Sterownik LOGON B umozliwia
kontrole 2 stref grzewczych oraz
sterowanie pompa obiegowa CWU.
Zestaw obejmuje sterownik LOGON
B, w tym skrzynke nascienng i kabel
komunikacyjny.

Okablowanie do wentylatora w
pomieszczeniu oraz zewnetrznego
zaworu gazu

Zestaw zawiera kostke zaciskowa
wraz z okablowaniem.

W przypadku wykorzystania wraz z
sygnatem OK/alarm konieczny jest
dodatkowy modut AVS75.




Akcesoria

Sterowniki

e
Sprzegto/czujnik cieptej wody Czujnik strefy grzewczej QAD36 Czujnik zewnetrzny QAC34
QAZ36 Zestaw zawiera Zestaw zawiera czujnik zaciskowy Zestaw zawiera czujnik zewnetrzny
sprzegto/czujnik cieptej wody QAZ36 QAD36 z 4-metrowym kablem. QAC34.

wraz z 6m kabla i kieszenk”.

Przystawka AVS75 Bramka komercyjna

Zestaw zawiera przystawkeAVS75 Zestaw zawiera interfejs w celu

wraz z kablem komunikacyjnym do podtaczenia kotta do systemu BMS
modutu sterowania kottem LMS14. Do budynku.

jednego kotta mozna podtaczyc¢ Dostepne sa 4 zestawy:

maksymalnie trzy moduty AVS75 -1 kociot poprzez KNX BACnetModbus;
(modut 1 2 do sterowania strefa - maks. 4 kotty poprzez KNX BACnet
grzewcza, a modut 3 do innych Modbus;

funkciji).

- 1 kociot poprzez LON;
- maks. 4 kotty poprzez LON.



Akcesoria

Inne

Filtr gazu Regulator cisnienia gazu 100mbar Filtr powietrza

Zestaw zawiera filtr gazu, ktéry + zestaw przytaczeniowy Zestaw zawiera filtr powietrza, ktéry
mozna zainstalowa¢ bezposrednio na Zestaw zawiera regulator cisnienia mozna zainstalowa¢ bezposrednio na
rurze doprowadzajacej gaz do kotta. gazu, ktéry mozna zainstalowacé wlocie powietrza do kotta.

bezposrednio na rurze
doprowadzajacej gaz do kotta.

Zestaw adapteréw R600 dla TR-XL Zestaw do demontazu

Zestaw zawiera 2 adaptery, ktére Zestaw zawiera wszystkie uszczelki,
umozliwiajg wymiane jakie nalezy wymieni¢ podczas
R600 w Trigon XL bez modyfikaciji demontazu i ponownego montazu
przytaczy hydraulicznych. kotta.

2" (150-250) / DN65 (300-570)

32




Przyktady instalacji

2-A-C: 1 strefa grzewcza + sprzegto hydrauliczne

2-A-C: strefa grzewcza + sprzegto hydrauliczne
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Opis

e TRIGON XL ze sprzegtem
hydraulicznym

e Regulacja pogodowa

¢ 1 mieszana strefa grzewcza

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z
sprzegtem hydraulicznym sg
dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.
~Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢

zaprojektowany dla AT=20K, co

gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

W przypadku zaprojektowania obiegu

wtdrnego dla wartosci AT mniejszych

niz 20K, temperatura przeptywu w

sprzegle bedzie mniejsza niz

temperatura przeptywu w

kotle.Nalezy to uwzglednic¢ podczas

projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowacé w
poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje
sie na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w
najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

2-5-A-C: 1 strefa grzewcza oraz ciepta woda uzytkowa + sprzegto hydrauliczne

2-5-A-C: strefa grzewcza oraz ciepta woda uzytkowa + sprzegto hydrauliczne

50 4|

Opis

e TRIGON XL ze sprzegtem
hydraulicznym

e Regulacja pogodowa

¢ 1 mieszana strefa grzewcza

o Ciepta woda uzytkowa

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z sprzegtem
hydraulicznym sg dostepne dla AT=10-
20K (zob. rozdz. ,Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢
zaprojektowany dla AT=20K, co
gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych niz
20K, temperatura przeptywu w sprzegle
bedzie mniejsza niz temperatura
przeptywu w kotle.Nalezy to uwzgledni¢
podczas projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowacé w
poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje
sie na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w najwyzszym
punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

4-A-C: 2 strefy grzewcze + sprzegto hydrauliczne

4-A-C: 2 strefy grzewcze + sprzegto hydrauliczne
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Opis

e TRIGON XL ze sprzegtem
hydraulicznym

e Regulacja pogodowa

e 2 mieszana strefa grzewcza

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z
sprzegtem hydraulicznym sg
dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.
~Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢

zaprojektowany dla AT=20K, co

gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

W przypadku zaprojektowania obiegu

wtdrnego dla wartosci AT mniejszych

niz 20K, temperatura przeptywu w

sprzegle bedzie mniejsza niz

temperatura przeptywu w

kotle.Nalezy to uwzglednic¢ podczas

projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowacé w
poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje
sie na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w
najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

4-5-A-C: 2 strefy grzewcze oraz ciepta woda uzytkowa + sprzegto hydrauliczne

4-5-A-C: 2 strefy grzewcze oraz ciepta woda uzytkowa + sprzegto hydrauliczne

=
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Opis

e TRIGON XL ze sprzegtem
hydraulicznym

e Regulacja pogodowa

e 2 mieszana strefa grzewcza

o Ciepta woda uzytkowa

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z sprzegtem
hydraulicznym sg dostepne dla AT=10-
20K (zob. rozdz. ,Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢
zaprojektowany dla AT=20K, co
gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych
niz 20K, temperatura przeptywu w
sprzegle bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w kotle.Nalezy
to uwzgledni¢ podczas projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowacé w
poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje
sie na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w
najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

A-C: Regulacja kotta poprzez sterownik 0-10VDC + sprzegto hydrauliczne

A-C: Regulacja kotta poprzez sterownik 0-10VDC + sprzegto hydrauliczne
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Opis
e TRIGON XL ze sprzegtem
hydraulicznym

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z
sprzegtem hydraulicznym sg
dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.
~Akcesoria”).

e Obieg gtéwny powinien by¢
zaprojektowany dla AT=20K, co
gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych
niz 20K, temperatura przeptywu w
sprzegle bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w
kotle.Nalezy to uwzglednic¢ podczas
projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowacé w
poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje
sie na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w
najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

2-B-C: 1 strefa grzewcza + ptytowy wymiennik ciepta

2-B-C: 1 strefa grzewcza + ptytowy wymiennik ciepta
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Opis

e TRIGON XL z ptytowym wymiennikiem ciepta
e Regulacja pogodowa
¢ 1 mieszana strefa grzewcza

Wskazowki

e Kompletne zestawy akcesoriéw wraz z
ptytowym wymiennikiem ciepta sg dostepne sg
dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.

LAkcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢ zaprojektowany
dla AT=20K, co gwarantuje duzg sprawnosc¢
kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych niz 20K,
temperatura przeptywu w ptytowym
wymienniku ciepta bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w kotle. Nalezy to
uwzgledni¢ podczas projektowania.

o Plytowy wymiennik ciepta powinno sie
znajdowad w poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na kontrole
jakosci.

o W przypadku, gdy kottownia znajduje sie na
dachu, kociot nie moze by¢ podtaczony
hydraulicznie w najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

2-5-B-C: 2 strefy grzewcze | ciepta woda uzytkowa + ptytowy wymiennik ciepta

2-5-B-C: 2 strefy grzewcze | ciepta woda uzytkowa + ptytowy wymiennik ciepta
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Opis

e TRIGON XL z ptytowym wymiennikiem
ciepta

e Regulacja pogodowa

e 1 mieszana strefa grzewcza

o Ciepta woda uzytkowa

Wskazowki

e Kompletne zestawy akcesoriéw wraz z
ptytowym wymiennikiem ciepta sg dostepne
sg dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.
~Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢ zaprojektowany
dla AT=20K, co gwarantuje duzg sprawnosc¢
kotta.

o \W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych niz
20K, temperatura przeptywu w ptytowym
wymienniku ciepta bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w kotle. Nalezy to
uwzgledni¢ podczas projektowania.

o Plytowy wymiennik ciepta powinno sie
znajdowad w poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

o W przypadku, gdy kottownia znajduje sie na
dachu, kociot nie moze by¢ podtaczony
hydraulicznie w najwyzszym punkcie
instalacji.




Przyktady instalacji

4-B-C: 2 strefy grzewcze + ptytowy wymiennik ciepta

4-B-C: 2 strefy grzewcze + ptytowy wymiennik ciepta
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Opis

e TRIGON XL z ptytowym wymiennikiem
ciepta

e Regulacja pogodowa

e 2 mieszana strefa grzewcza

Wskazowki

o Kompletne zestawy akcesoriéw wraz z
ptytowym wymiennikiem ciepta sa dostepne
sg dostepne dla AT=10-20K (zob. rozdz.
~Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢ zaprojektowany
dla AT=20K, co gwarantuje duzg sprawnosc¢
kotta.

e W przypadku zaprojektowania obiegu
wtérnego dla wartosci AT mniejszych niz
20K, temperatura przeptywu w ptytowym
wymienniku ciepta bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w kotle. Nalezy to
uwzgledni¢ podczas projektowania.

e Plytowy wymiennik ciepta powinno sie
znajdowac w poblizu kotta w celu unikniecia
szkodliwego wptywu temperatury na
kontrole jakosci.

o W przypadku, gdy kottownia znajduje sie na
dachu, kociot nie moze by¢ podtaczony
hydraulicznie w najwyzszym punkcie
instalaciji.
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Przyktady instalacji

4-5-B-C: 2 strefy grzewcze i ciepta woda uzytkowa + ptytowy wymiennik ciepta

4-5-B-C: 2 strefy grzewcze i ciepta woda uzytkowa + ptytowy wymiennik ciepta

Opis

e TRIGON XL z ptytowym wymiennikiem ciepta
e Regulacja pogodowa

e 2 mieszana strefa grzewcza

e Ciepta woda uzytkowa

Wskazowki

e Kompletne zestawy akcesoriéw wraz z ptytowym
wymiennikiem ciepta sa dostepne sg dostepne dla
AT=10-20K (zob. rozdz. ,Akcesoria”).

e Obieg gtéwny powinien by¢ zaprojektowany dla
AT=20K, co gwarantuje duzg sprawnos¢ kotta.

e W przypadku zaprojektowania obiegu wtérnego dla
wartosci AT mniejszych niz 20K, temperatura
przeptywu w ptytowym wymienniku ciepta bedzie
mniejsza niz temperatura przeptywu w kotle.
Nalezy to uwzgledni¢ podczas projektowania.

o Plytowy wymiennik ciepta powinno sie znajdowac w
poblizu kotta w celu unikniecia szkodliwego wptywu
temperatury na kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje sie na dachu,
kociot nie moze by¢ podtaczony hydraulicznie w
najwyzszym punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

B-C: Sterowanie kottem poprzez sterownik 0-10VDC + ptytowy wymiennik ciepta

B-C: Sterowanie kottem poprzez sterownik 0-10VDC + ptytowy wymiennik ciepta
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Opis
e TRIGON XL z ptytowym wymiennikiem
ciepta

Wskazowki

o Kompletne zestawy akcesoriéw wraz z
ptytowym wymiennikiem ciepta sa
dostepne sg dostepne dla AT=10-20K
(zob. rozdz. ,Akcesoria”).

e Obieg gldwny powinien by¢
zaprojektowany dla AT=20K, co
gwarantuje duzg sprawnosc kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych niz
20K, temperatura przeptywu w ptytowym
wymienniku ciepta bedzie mniejsza niz
temperatura przeptywu w kotle. Nalezy
to uwzgledni¢ podczas projektowania.

e Plytowy wymiennik ciepta powinno sie
znajdowac w poblizu kotta w celu
unikniecia szkodliwego wptywu
temperatury na kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje sie
na dachu, kociot nie moze by¢
podtaczony hydraulicznie w najwyzszym
punkcie instalacji.
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Przyktady instalacji

4-5-A-C-E:2 strefy grzewcze oraz ciepta woda uzytkowa + kaskada poprzez sprzegto
hydrauliczne

4-5-A-C-E: 2 strefy grzewcze oraz ciepta woda uzytkowa + kaskada poprzez sprzegto hydrauliczne

Opis

e 2x TRIGON XL ze sprzegtem hydraulicznym

e Regulator kaskadowy + regulacja
pogodowa

¢ 2 mieszana strefa grzewcza

o Ciepta woda uzytkowa

Wskazowki

e Petne zestawy akcesoriéw z sprzegtem
hydraulicznym s3 dostepne dla AT=15-20K
(zob. rozdz. ,Akcesoria”).

e Obieg gtéwny powinien by¢ zaprojektowany
dla AT=20K, co gwarantuje duzg sprawnosc¢
kotta.

o W przypadku zaprojektowania obiegu
wtdrnego dla wartosci AT mniejszych niz
20K, temperatura przeptywu w sprzegle
bedzie mniejsza niz temperatura przeptywu
w kotle.Nalezy to uwzgledni¢ podczas
projektowania.

e Sprzegto powinno sie znajdowaé w poblizu
kotta w celu unikniecia szkodliwego wptywu
temperatury na kontrole jakosci.

e W przypadku, gdy kottownia znajduje sie na
dachu, kociot nie moze by¢ podtagczony
hydraulicznie w najwyzszym punkcie
instalaciji.
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Przyktady instalacji

Erweiterung 2 strefy grzewcze

Erweiterung 2 strefy grzewcze
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Opis

e Regulator pogodowy nascienny
LOGON B

e Rozszerzenie 2 stref grzewczych

Wskazowki

e Dodatkowy regulator zawsze nalezy
stosowacé wraz z zintegrowanym
regulatorem kotta LMS14

[ ]

e Mit der Erweiterung der Heizkreisre-
gelung kdnnen zusatzlich 2 Heiz-
kreise gesteuert werden.

e Przy pomocy dodatkowego
kontrolera mozna sterowac¢ dwiema
dodatkowymi strefami grzewczymi.

e Kontrole stref grzewczych mozna
rozszerzy¢ do 15 stref.
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Dane techniczne

Krajowe

Niemcy/Austria/Szwajcaria: EnEV (Anlagenaufwandzahl, DIN V4701-10)

TRIGON XL
150 200 250 300 400 500 570 115 350
Nominalna moc cieplna przy 80/60°C kw | 142,3 190,4 | 237,6 | 2857 | 381,3 | 476,7 540,2 113,7 | 3435
Nominalna moc cieplna przy 40/30°C kw | 151,2 | 202,3 | 252,3 303,3 | 404,3 | 505,2 572,8 120,8 | 363,6
Sprawnosé przy 80/60°C petne obcigzenie % 98,2 98,2 98,2 98,2 98,3 98,3 98,2 98,2 98,3
Sprawnos$¢ przy 36/30°C obcigzenie 30% % 109,1 | 109,17 | 109,2 | 109,2 | 109,2 | 109,3 | 109,4 | 109,1 | 109,2
Temperatura spalin przy 36/30°C 30% °C 31 31 31 31 31 31 30 31 31
Straty podczas postoju (Twody= 70°C) % 0,006 0,004 0,003 0,003 0,002 0,002 0,001 0,005 0,004
Energia urzadzer pomocniczych w 366 457 596 540 956 1210 1476 366 956
Witochy: Legge 10
TRIGON XL

150 200 250 300 400 500 570 115 350
Sprawnos¢ spalania (posrednia) przy % | 974 | 974 | 974 | 974 | 974 | 974 | 974 | 974 | 974
80/60°C petne obcigzenie (palnik zat.) ° ' ' ' ' ' ’ ’ ’ ’
Sprawnos¢ spalania (posrednia) przy % | 981 | 981 | 981 | 981 | 981 | 981 | 981 | 981 | 981
80/60°C obcigzenie min.(palnik zat.) ° ' ' ' ' ' ’ ' ’ ’
Sprawnos¢ spalania (posrednia) przy % | 984 | 984 | 984 | 984 | 983 | 983 | 983 | 984 | 983
40/30°C petne obcigzenie (palnik zat.) ° ' ' ' ' ' ’ ' ’ ’
Sprawnos¢ spalania (posrednia) przy % | 995 | 995 | 995 | 995 | 995 | 995 | 995 | 995 | 99,5
40/30°C obcigzenie min.(palnik zat.) ° ’ ’ ’ ’ ’ : ' : ’
Sprawnos¢ spalania (bezposrednia) % | 982 | 982 | 982 | 982 | 983 | 983 | 982 | 982 | 983
przy 80/60°C petne obcigzenie
Sprawnos¢ spalania (bezposrednia) % | or4 | 974 | 971 | 971 | 969 | 975 | 982 | 974 | 969
przy 80/60°C obcigzenie 30% ° ' ’ ' ’ ' ’ ' ’ ’
Sprawnos¢ spalania (bezposrednia) % | 1043 | 104,3 | 1042 | 1042 | 1042 | 1042 | 1042 | 104,3 | 104,2
przy 40/30°C petne obcigzenie
Sprawnos¢ spalania (bezposrednia) % | 1100 | 110,0 | 1103 | 110,3 | 110,3 | 110,3 | 110,5 | 1100 | 110,3
przy 40/30°C obcigzenie 30% ° ' ' ' ' ’ ’ ’ ’ ’
Straty cieplr}e kpmina, przy 80/60°C % 26 2.6 26 2.6 26 2.6 26 2.6 26
petne obcigzenie (palnik zat.)
Strqty_ cie_plne_ komina, przy 80/60°C % 19 19 19 19 1.9 19 1.9 1.9 1.9
obcigzenie min.  (palnik zat.)
Straty cieplr}e kpmina, przy 40/30°C % 16 16 16 16 17 17 17 16 17
petne obcigzenie (palnik zat.)
Stre}ty. cigplng komina, przy 40/30°C % 0.5 0,5 05 0.5 05 0.5 05 05 05
obcigzenie min.  (palnik zat.)
Straty cieplne komina (palnik wyt.) % | <010 | <0,10 | <0,10 | <0,10 | <0,10 | <0,10 | <0,10 | <0,10 | <0,10
Straty powierzchniowe (obudowa) % 0,006 0,004 0,003 0,003 0,002 0,002 0,001 0,005 0,004
Temp. spalin netto przy 80/60°C peine °c | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 560 | 550 | 550
obcigzenie
Poziom CO:2 dla gazu G20/G25 maks. % 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2 10,2
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Dane techniczne

Normy krajowe

RT2012 (wytacznie dla Francji )

TRIGON XL
150 200 250 300 400 500 570 115 350
Nominalna moc cieplna przy 80-60°C kW | 142,3 190,4 | 237,6 | 2857 | 381,3 | 476,7 | 5402 113,7 | 343,0
Minimalna moc cieplna przy 80-60°C kw | 31,3 42,0 47,0 56,5 75,2 94,6 120,0 31,3 75,2
Sprawnos¢ przy 80/60°C peine % | 982 | 982 | 982 | 982 | 983 | 983 | 982 | 982 | 983
obcigzenie
gg;awméé przy 36/30°C obcigzenie % | 1091 | 109,1 | 1092 | 109,2 | 1092 | 109,3 | 1094 | 1091 | 109,2
(1]
g(t)zegy_lp_)odczg(s)opcgstoju (dT=30K; Twoy= | vy n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a.
5 lamb=

Straty powierzchniowe (obudowa) % 0,006 | 0,004 | 0,003 | 0,003 | 0,002 | 0,002 | 0,001 0,005 | 0,004
Maks. zuzycie energii el. przez W | 176 | 267 | 286 | 230 | 486 | 620 | 676 | 176 | 486
kociot (bez pompy)
Min_. zuzycie energii el. przez w 56 56 69 69 69 64 61 56 69
kociot (bez pompy)
Zuiyc_ie energii e_l. .prz_ez kociot podczas W 14 14 14 14 14 14 14 14 14
postoju (bez obciazenia)
Maks. zuzycie energii el. przez pompe w 190 190 310 310 470 590 800 190 470
Maks. temp. pracy kotta °C 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Min. temp. pracy kotta °C 5 5 5 5 5 5 5 5 5

m®/h 6,1 8,1 10,1 12,2 16,3 20,3 23,1 4,8 14,6

Nominalny przeptyw wody przy dT=20K
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Normy

Niemcy:

—DIN EN 483

—DIN EN 677

—DIN EN 13384-1

—DIN EN 13384-2

—DIN EN 12828

—DIN 18160-1

—DIN 18160-5

—DIN VDE 0100

—DIN VDE 0116

—DVGW-Arbeitsblatt G260/1-2

— Feuerungsverordnung (FeuVO) des
jeweiligen Bundeslandes

—Landesbauverordnung (LBO)

— Muster-Feuerungsverordnung
(MuFeuVO)

— Technische Regeln fiir Gas-
Installationen DVGW-TRGI 86/96

—VDI2035

Holandia:

—NEN 2757-2 (2011)
—NEN 3028 (2006)
—NEN 1010

— Bouwbesiluit (2012)
—SCIOS (Scope 1)

Francja:
EN 12098-1: regulation system
optimiser

Wielka Brytania:

- Gas Safety Installation &Use Regula-
tions.

- BS 5440-1:2008

- BS 5440-2:2009

- BS 6644:2011 Inc Corrigendum No1

Austria:

—ONORM H 5152: Brennwert-
Feuerungsanlagen, Planungshilfen

— ONORM M 7443: Gasgeréate mit
atm.Brenner Teil 1, 3,5, 7

— ONORM M7457: Gasgerate mit me-
chanisch unterstlitztem Vormisch-
brenner

— ONORM M 5195-1: Heizwassernorm

OVGW Richtlinien:

—G1 Techn. Richtlinie fur die Errich-
tung von Niederdruck-Gasanlagen

— G2 Techn. Richtlinie fur die Errich-
tung von Flussiggasanlagen

— G41 Gasbrennwert-Feuerungsstatten,
Aufstellung und Anschluss

— G4 Heizraumrichtlinie

Der TRIGON XL ist zugelassen nach
Artikel 15a B-VG und gemaR Feue-
rungsanlagenverordnung VO (FAV 97)
Die ortlichen Bauordnungen sind zu
beachten.

Szwajcaria:

—PROCAL

—SVGW - Gasleitsatze G1/G2
—EKAS — Form, 1942

—BAFU

—VKF

—Wasserbehandlung laut Richtlinie
SWKI Nr. 97-1

Wiochy:

Sicurezza degli impianti
—Legge 5 marzo 1990 n. 46
—D.P.R. 6/12/91 n. 447
—D.M. 20/2/92

—D.M. 1 dicembre 1975
-1.S.P.E.S.L. (exAN.C.C.)
—Norma UNI 8065
—Norma Uni 9615

Sicurezza imiego gas

—Norma prEN 656

—Legge 6 dicembre 1971 n.1083
—D.M. 23/11/72

—Norma UNI 7129-72

—Norma UNI-CIG 7131-72

Risparmio energetico

—Legge 9 gennaio 1991 n.10
—D.P.R. 26-08-93 n.412

—D.P.R. n.551 del 21 dicembre 1999

Sicurezza antincendio

— Decreto del ministero dell'interno 16
febbraio 1982

— Decreto del ministero dell’'interno 12
aprile 1996

—Norma CEI EN 60079-10

—Norma CEIl 64-8 (giugno 1987)

Provvedimenti contro I'inquinamento

atmosferico
—D.P.R. 24/5 1988 n.203
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